Porownanie tltumaczen Kaplanska 25:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny 1 ziemia wyda swoj owoc, bedziecie jedli do syta
dostowny — i bedziecie mieszka¢ w niej bezpiecznie.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Ziemia wyda swoj owoc, bedziecie jedli do syta
literacki i bedziecie w niej mieszka¢ bezpiecznie.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Ziemia wyda swoj plon 1 bedziecie jedli do syta,
literacki Gdanska i bedziecie bezpiecznie w niej mieszkaé.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy wyda ziemia owoc swoj, a bedziecie jes¢
literacki az do sytosci, i bedziecie mieszkaé bezpiecznie
W niej.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka a zeby wam ziemia rodzita urodzaje swoje,
literacki ktorych byscie uzywali az do sytosci, nie bojac
si¢ najazdu od nikogo.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia ziemia da wam plon, bedziecie jedli do syta,
literacki bedziecie mieszkali na niej bezpiecznie.
BW Przektad Biblia Warszawska A ziemia wyda swdj plon, bedziecie jedli do syta
literacki i mieszka¢ bedziecie na niej bezpiecznie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ziemia da wam swoj plon, bedziecie jedli do syta
literacki i bedziecie mieszkaé na niej bezpiecznie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy ona da wam owoce, ktorymi si¢ nasycicie
literacki i bedziecie bezpiecznie tam mieszkac.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ziemia da wam plon, bedziecie jadali do syta,
literacki bezpiecznie mieszkajac w nie;j.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Ziemia wyda swoje owoce 1 zjecie do syta,
literacki i bedziecie mieszkali w niej bezpiecznie.
TUB Przektad bibnis. Hosuit nepexnan I 3eMi1s JacTh CBIM I, 1 ICTUMETE 10 CUTOCTH,
literacki VBT Padaina TypkoHsika i )KUTUMeETEe BIICBHEHO HA Hiil.
NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska A ziemia wyda swoj owoc, zatem bedziecie
dynamiczny spozywaé do syta i zamieszkacie na niej
bezpiecznie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A ziemia wyda swoj plon i bedziecie jes¢ do syta
dynamiczny oraz mieszka¢ na niej bezpiecznie.
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